
48 
 

 

REFERENCES 

Dharmawan.Y, Basari. 2013.Translation Methods used in three chapters of 

“Tanjung Mas Sebagai Central Point Port” handbook. Semarang: University Of 

Semarang.  

 Delahunty, Gerald P., and Garvey, James J. 2010. The English Language: From 

Sound to Sense. Perpective on Writing. Fort Collins, Colorado: the WAC 

Clearinghouse and Parlor Press.  

Fadhil, M.Zaim, Syafei. 2017. An Analysis Of Methods Of Translation Used by 

the Third Year Student Of English State Univesity Of Padng In Translating Short 

Narrative Text To Bahaa Indonesia, Padang: University of Padang. 

Fitri. 2016. Translation Accuracy Of English Idiomatic Expression Into 

Indonesian In Big Hero 6 Film Subtitle By Www.Lebahku.Com. Thesis, Jakarta: 

Universitas Syarif Hidaytullah. 

Flora.2014. The Analysis Of Translation Methods and Meaning Of Lampung 

Tourism Brochures. Palembang: Sriwijaya University. 

Hatim, B. And Munday, J. 2004. Translation an advanced resources book. 

London and New york. TJ International Ltd 

Humanika, E. S. 2011. Ideologi Penerjemahan Wordplay dalam Alice’s 

Adventures in Wonderland ke Dalam Bhasa Indonesia. Yokyakarta: Balai Bahasa 

Yokyakarta Journal. 

Newmark, P. 1988. A textbook of Translation. Hertfordshire: Newyork, Pretince 

Hall. 

http://www.lebahku.com/


49 
 

 

Nida, Eugene, A. and Taber, Charles, R. 1982. The Theory and Practice of 

Translation. Netherlands: United Bible Societies. 

Sugiyono,2016. MetodePenelitian: Kuantitatif, kualitatif, dan R@D, Bandung: 

Alfabeta 

Siboro, Sellaniati. 2016. Analysis of English-Indonesian Translation Method on 

Line Dictionary. Bandung. 

Silalahi, R. 2009. Dampak Teknik, Metode dan Ideology Penerjemahan Pada 

Kualitas Terjemahan Teks Medical-Surgical Nursing Dalam Bahasa Indonesia. 

Medan: Universitas Sumatra Utara 

Syafrizal, Cucum. 2018.Translation Methods in A Walk To Remember Novel 

Translated Into Kan Kukenang Selalu,Journal of English Language Studies 

 

 

 

 


